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Предлагаемая программа предназначена для выпускников 

лингвистических специальностей и направлений, поступающих в 

аспирантуру по специальности 5.9.8. «Теоретическая, прикладная и 

сравнительно-сопоставительная лингвистика». 

Программа включает основное содержание вузовских курсов «Общее 

языкознание», «Актуальные проблемы современной лингвистики», 

«Корпусная лингвистика», «Дискурсивный и конверсационный анализ», 

«Компьютерные технологии в лингвистических исследованиях», «Теория 

перевода» и предполагает знание основных монографических работ по 

данным разделам. 

 

Вопросы к экзамену: 

 

1. Формирование сравнительно-исторического языкознания. 

Принципы доказательств родства языков. 

2. Лингвистическая концепция В. фон Гумбольдта. 

3. Психологическое направление в языкознании XIX в. 

Лингвистические взгляды А.А. Потебни. 

4. Казанская лингвистическая школа. Труды И.А. Бодуэна де 

Куртене. 

5. Лингвистическая теория Ф. де Соссюра. Значение его концепции 

для развития языкознания XX в. Критическое осмысление теории  

Ф. де Соссюра в современной лингвистике. 

6. Основные направления структурной лингвистики XX в. Пражская 

школа функциональной лингвистики. Глоссематика. Дескриптивная 

лингвистика. 

7. Основные подходы к пониманию природы и сущности языка.  

8. Общенаучные и частные методы лингвистических исследований. 

9. Основные методы и терминологический аппарат современных 

лингвистических исследований: количественные, экспериментальные, 

социолингвистические, коммуникативно-дискурсивные, 

нейролингвистические. 

10. Особенности и основные функции метаязыка современных 

лингвистических исследований. 

11. Функции языка.  

12. Подходы к разграничению языка и речи. Язык – речь – текст. Речь и 

речевая деятельность. Система, норма, узус. 

13. Формы существования языка. Понятие языковой нормы. 

Литературный язык. Диалект. Социолект. Жаргон. 

14. Функциональные связи языка и мышления. Соотношение 

логических форм мысли и единиц языка.  

15. Виды мышления и их соотношение с языком. Авербальное 

мышление.  
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16. Генетические связи языка и мышления. Онтогенез речи. Детская 

речь.  

17. Психофизиологические связи языка и мышления. Внутренняя речь 

и процесс формирования мысли.  

18. Связь языка и мышления в процессе познания. Эмоции в языке и 

мышлении. 

19. Типы знаний и уровни их языковой репрезентации. 

20. Основные когнитивные процессы в языке. Типы категоризации. 

21. Принципы и методы когнитивных исследований языка. 

22. История возникновения и развития нейролингвистики. 

Современное состояние и тенденции развития данной дисциплины. Методы 

нейролингвистических исследований.  

23. Развитие речевой деятельности в онтогенезе. Внутренняя речь и ее 

мозговая организация. Роль речи в протекании психических процессов. 

24. История изучения и современные взгляды на локализацию речевых 

функций в мозге человека. Зона Брока, зона Вернике, дугообразный пучок. 

25. Понятие языковой ситуации. Дифференциальные признаки и типы 

языковых ситуаций. Билингвизм и диглоссия. Национально-языковая 

политика.  

26. Языковая картина мира. Гипотеза лингвистической 

относительности.  

27. Предмет и основные понятия лингвокультурологии: 

безэквивалентная лексика, реалии, лексический фон (фоновые знания). 

Лакуны разных типов.  

28. Национально-культурная специфика речевого поведения. Речевой 

этикет.  

29. Перевод как разновидность межкультурного общения. 

Адекватность и эквивалентность перевода. Средства и способы 

компенсации лакун при переводе одного языка на другой. Переводческие 

трансформации. 

30. Подходы к изучению текста. Парадигматика и синтагматика целого 

текста. Основные категории текста.  

31. Единицы членения текста и дискурса. Средства связности текста.  

32. Соотношение текста и дискурса. Единицы анализа дискурса.  

33. Классификации разновидностей дискурса: критерии, авторы, 

подходы.  

34. Основные теории дискурса: французская и англосаксонская школы.  

35. Методы анализа устного и письменного дискурса: критический 

дискурс-анализ, конверсационный анализ, интеракциональный анализ.  

36. Мультимодальный и полимодальный дискурс.  

37. Жанры дискурса. 

38. Понятие знака в семиотике. Основные направления в семиотике. 

Основные свойства знаков. Типы знаковых отношений. Виды знаков.  
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39. Своеобразие языка как знаковой системы. Отличие языка от 

искусственных знаковых систем и от систем связи у животных.  

40. Паралингвистика. Виды паралингвистических средств и их 

коммуникативные функции. 

41. Понятие системы и структуры в современной лингвистике.  

42. Модели системы языка в современной лингвистике. Уровневая и 

полевая модели. Отражение системы языка в сознании его носителей.  

43. Фонема как единица языка. Современные теории фонемы. Система 

фонем. Межъязыковые различия фонологических систем.  

44. Морфема как единица языка. Типы морфем. Системность 

морфологии. Морфемика в соотношении с морфологией и 

словообразованием.  

45. Слово как единица языка. Критерии определения слова. Проблемы 

отдельности и тождества слова. Семасиологический и ономасиологический 

подходы к изучению лексики.  

46. Значение слова. Современные представления о структуре 

лексического значения. Различные подходы к пониманию коннотации.  

47. Системные отношения в лексике. Типы группировок единиц в 

лексико-семантической системе языка.  

48. Грамматические категории. Типы грамматических категорий, их 

специфика в разных языках.  

49. Единицы синтаксического уровня языка: словосочетание и 

предложение. Средства выражения синтаксических отношений. 

Предложение как единица языка и речи. Конструктивный и 

коммуникативный подход к анализу предложения. 

50. Подходы к сопоставительному изучению языков: типологический, 

характерологический, контрастивный.  

51. Строй языка и тип языка. Критерии типологических 

классификаций. Аналитические и синтетические языки. Морфологическая 

типология языков (флективные, корневые, агглютинативные, 

инкорпорирующие).  

52. Типы языковых изменений. Основные направления социальной 

эволюции языков. Возможности сознательного воздействия общества 

развития языка.  

53. История языка и история общества. Социально-исторические типы 

языков на разных этапах развития общества.  

54. Языковые контакты. Социальные условия языковых контактов. 

Ареально-хронологические модели смещения языков (субстрат, 

суперстрат, адстрат). Языковые союзы.  

55. Основные методы машинного обучения в лингвистике. 

56. Корпусная лингвистика. Основные свойства корпуса. 

Исследовательские и прикладные задачи лингвистических корпусов. 

57. Представление о технологиях синтеза и распознавания речи. 
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58. Проблемы искусственного интеллекта в сфере лингвистических 

исследований и типы решаемых задач. 

59. Прикладные аспекты искусственного интеллекта. Лингвистические 

базы данных и экспертные системы. 

60. Самообучающиеся системы: нейронные сети. 

 

 

Смежные специальности:  

Когнитивные науки 

Философия 

Правоведение 

Психология 
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